
以
下
に
し
め
す
琉
球
語
に
よ
る
文
芸
作
品
（
３
設
問
。
と
も
に
民
謡
の
歌
詞
で
い
ず
れ
も
文
節
で
区
切
っ
た
）
を
和
訳
せ
よ
。 

 

１
．
西
武
門
節 

［
男
］
い
ち
ゅ
ん
ど
ー
や
、
か
な
し 

回
答
例
：（
も
う
）
行
く
よ
、
愛
し
い
人
よ
。 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

［
女
］
ま
ち
み
そ
り 
さ
と
ぅ
め
、
に
し
ん
じ
ょ
ー
ぬ 

い
ぇ
だ
や
、
う
と
ぅ
む 

さ
び
ら 

和
訳 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

［
女
］
か
た
す
で
ぃ
や 

く
ん
じ
、
か
た
す
で
ぃ
や 

あ
さ
じ
よ
、
い
ち
が 

む
る
ず
み
ぬ
、
く
ん
じ 

ち
ゆ
ら 

和
訳 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

［
男
］
う
む
い
ば
ぬ 

ち
じ
り
、
か
わ
り
ね
ん 

ぐ
と
ぅ
に
よ
、
す
み
て
ぃ
く
ぃ
ら 

ん
ぞ
よ
、
く
ん
じ
い
る
に 

和
訳 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

［
女
］
す
み
ゆ
ら
ば 

さ
と
ぅ
め
、
く
が
ら
し
ぬ 
ぐ
と
ぅ
に
、
あ
さ
じ
ど
ぅ
ん 

や
り
ば
、
ゆ
る
ち
た
ぼ
り 

和
訳 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

［
女
］
き
ゆ
や 

し
ゅ
い 

ぬ
ぶ
て
ぃ
、
い
ち
や 

め
ー
が 
さ
と
ぅ
め
ー 

和
訳 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

［
男
］
う
む
か
じ
と
ぅ 

ち
り
て
ぃ
、
し
ぬ
で
ぃ
ち
ゅ
ー
さ 

ん
ぞ
よ 

和
訳 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

［
女
］
ま
た
い
め
ね 

さ
と
ぅ
め
、
く
る
ま
ぬ
て
ぃ 

い
も
り
よ
、
わ
み
や 

に
し
ん
じ
ょ
に
、
う
ま
ち 

さ
び
ら 

和
訳 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

［
男
］
さ
び
し
さ
や 

ふ
ぃ
ち
ゅ
い
、
わ
ね 

む
ど
ぅ
て
ぃ 

い
ち
ゅ
い
、
ん
ぞ
や 

や
ど
ぅ 
む
ど
ぅ
て
ぃ
、
は
な
ぬ 

あ
す
ぃ
び 

和
訳 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 



２
．
て
ぃ
ん
さ
ぐ
ぬ
は
な 

て
ぃ
ん
さ
ぐ
ぬ 

は
な
や
、
つ
ぃ
み
さ
ち
に 

す
み
て
ぃ
、
う
や
ぬ 

ゆ
し
ぐ
と
ぅ
や
、
ち
む
に 

す
み
て
ぃ 

和
訳 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 て

ぃ
ん
ぬ 
む
り
ぶ
し
や
、
ゆ
み
ば 

ゆ
ま
り
し
が
、
う
や
ぬ 

ゆ
し
ぐ
と
ぅ
や
、
ゆ
み
や 

な
ら
ぬ 

和
訳 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 ゆ

る 

は
ら
す 

ふ
に
や
、
に
ぬ
ふ
ぁ
ぶ
し 

み
あ
て
ぃ
、
わ
ん 

な
ち
ぇ
る 

う
や
や
、
わ
ん
ど
ぅ 

み
あ
て
ぃ 

和
訳 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

  ３
．
浜
千
鳥
（
チ
ジ
ュ
ヤ
ー
） 

た
び
や 

は
ま
や
ど
ぅ
い
、
く
さ
ぬ 

ふ
ぁ
ぬ 
ま
く
ら
、
に
て
ぃ
ん 

わ
す
ぃ
ら
ら
ん
、
わ
や
ぬ 

う
す
ば 

和
訳 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 た

び
や
ど
ぅ
ぬ 

に
ざ
み
、
ま
く
ら 

す
ば
だ
て
ぃ
て
ぃ
、
う
び
じ
ゃ
し
ゅ
さ 

ん
か
し
、
ゆ
わ
ぬ 

つ
ぃ
ら
さ 

和
訳 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 と

ぅ
け
や 

ふ
ぃ
ぢ
ゃ
み
て
ぃ
ん
、
て
ぃ
る 

つ
ぃ
ち
や 

ふ
ぃ
と
ぅ
ち
、
あ
ま
ん 

な
が
み
ゆ
ら
、
き
ゆ
ぬ 

す
ら
や 

和
訳 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 し
ば
き 

う
ぃ
て
ぃ
う
か
ば
、
し
ば
し
ば
と
ぅ 

い
も
り
、
ま
た
き 

う
ぃ
て
ぃ
う
か
ば
、
ま
た
ん 

い
も
り 

和
訳 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 


